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La informacion contenida en este manual esta sujeta a cambio sin notificaciéon y no representa un
compromiso de parte de Electrobiomedical S.A.S.. El software descrito en este manual se suministra
bajo los términos de un acuerdo de licencia o acuerdo de no distribucion. El acuerdo de licencia de
software especifica los términos y condiciones para su uso legal. Ninguna parte de este manual puede
ser producida o transmitida de ninguna forma o con ningun propésito diferente al uso personal del
comprador, sin el permiso escrito explicito por parte de Electrobiomedical S.A.S.. Todos los otros
productos, logos o nombres de compaiiias referidos en este manual son marcas comerciales o
registradas de sus respectivos propietarios.
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Informacion de seguridad

A lo largo de este manual se utilizan los simbolos de nota, precaucion y advertencia para alertarle sobre
informacién importante de operacion y seguridad. Una “NOTA” es un mensaje corto que alerta al lector
sobre algun detalle de importancia. Un aviso de seguridad, “PRECAUCION”, aparece con informacién de
importancia para proteger su equipo y funcionamiento. Sea especialmente cuidadoso en leer y seguir
todas las precauciones que correspondan a su aplicacién. Un aviso de seguridad, “ADVERTENCIA”,
contiene informacidn de importancia para la proteccion contra dafo de usted, otras personas y del
equipo. Preste especial atencion a todas las advertencias relativas a su aplicacion. El simbolo de peligro
por electricidad, A (un rayo dentro de un triangulo), precede a una manifestacion de seguridad de
PRECAUCION o ADVERTENCIA sobre peligro de descargas eléctricas.

Garantia

Los sistemas de control de iluminacion se fabrican de acuerdo con los procesos registrados por la norma
ISO 9001 y esta respaldado por una garantia de un afio al primer comprador para su uso, siempre y
cuando las unidades no hayan sido mal aplicadas. Dado que Electrobiomedical no tiene control sobre el
empleo de las mismas, a veces incorrecto, la empresa no puede garantizar que no haya fallas. Las
obligaciones de Electrobiomedical bajo esta garantia estdn limitadas, a discrecién de Electrobiomedical,
al reemplazo o a la reparacién de la unidad, o a la restitucion del precio de compra o de las partes que,
una vez inspeccionadas, demuestren estar defectuosas dentro del periodo cubierto especificado. Esta
garantia no cubre dafos producidos por transporte, alteracion, uso indebido, abuso o malos tratos. El
comprador deberd utilizar Unicamente, partes suministradas por Electrobiomedical para conservar la
garantia.

Asistencia técnica

Si encuentra algun problema con el sistema provisto por Electrobiomedical, consulte su informacion
referente a la configuracion, para verificar que las opciones seleccionadas son las correspondientes a su
aplicacion: entradas, salidas, alarmas, limites, etc. Si el problema persiste, puede obtener asistencia
técnica del representante local de Electrobiomedical o directamente, enviando su pregunta por correo
electrdnico a soporte@ebmelectronics.com o marcando +57 (1) 2691642 entre las 8 a.m.y 5 p.m., -5GMT.
Pida hablar con un ingeniero de aplicaciones o soporte. Al llamar, sirvase tener a mano la siguiente
informacién:

e Numero completo del modelo

e Toda lainformacién de configuracion

e Manual del Usuario

e Nombre del proyecto o empresa donde se encuentra instalada la unidad

e Computador habilitado en la red correspondiente al fallo, con internet para soporte remoto.
e Aplicacién de escritorio remoto (VNC, Teamviewer, entre otros)
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1.2

1.3

1.4

1. Introduccion

Generalidades

El sistema consta de una serie de equipos que combina fiabilidad y simplicidad de
funcionamiento y a su vez poder de monitoreo y toma de decisiones en tiempo real, gracias
a su conexion a la nube. El sistema puede ser controlado desde un dispositivo amazon Alexa,
de forma WEB desde una tablet o un computador, esta forma permite todas las funciones o
de forma manual a través de una pantalla tactil(opcional). El sistema permite modificar
iluminacidn, cortinas, dispositivos de riego, aire acondicionado, Smart plugs, alarmas entre
otros.

Comunicacion

El sistema viene por defecto con comunicacién Ethernet/wifi, pero hay médulos de
conexion opcional como Celular, Lora, RF915MHz, Zigbee/Xbee, RS232 y RS485.
Sensores

El sistema pueda manejar sensores analogos y digitales (i2c, R5232, etc.)

Salidas

El sistema cuenta con hasta 5 salidas 0-10V y cuenta hasta con cuatro salidas PWM, segun el
modelo.

Manual del usuario del sistema de control de luminarias



2. Componentes del sistema

A continuacidn, se listan los diferentes dispositivos que comprende el sistema.

2.1 CONTROLADORA PLUS

Se puede supervisar y controlar temperaturas y otras variables en aplicaciones como cdmaras
ambientales, maquinas de procesamiento de plastico, hornos industriales y domésticos, maquinaria de
empaquetamiento y control de iluminacion

Sus caracteristicas incluyen:

Unidad de alimentacién CA universal multi-voltaje

Dispositivo de aislamiento de entradas/salidas

Entrada digital/Salida de corriente auxiliar aislada

e Comunicaciones RS485, RS232, Ethernet/Wifi 6 Bluetooth

e Ajuste auto adaptativo con supresién de sobrecargas de légica difusa
e 23 entradas digitales aisladas 0 a 24VDC

e 4 entradas andlogas opto acopladas

e 4 salidas opto acopladas PWM

e 8salidas por relé 3A/250V, conexiones disponibles por relé: NC, C, NO
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e 1 salidas por relé 10A/250V, conexiones disponibles por relé: NC, C, NO
e 1 salida para comunicacion a display(opcional)

e 1 salida a tarjeta de expansidn o sensores con comunicacion i2c

e Proteccidon contra corto circuito

e Alimentaciéon: 5VDC,12VDC,24VDC/5Amp,1Amp,2Amp

NOTA: -La comunicacidn Ethernet, viene pre-configurada con la IP 192.168.1.20
-La comunicacion RS232 esta pre-configurada en 9600bps, 8N1

-La comunicacidn RS485 esta pre-configurada en 9600bps

2.2 CONTROLADORA 0-10V, 2 Canales

La controladora cuenta con:

e 1 entrada analoga o digital(sensores ebm)
e 2 salidas 0-10V

e 1 entrada de alimentacion 12VDC/1Amp
e 1 Bateria CR2032(Opcional)

NOTA: -La comunicacidon Wifi Access Point, viene pre-configurada con la IP 192.168.4.1

-La comunicacidn Wifi estacién, viene pre-configurada con la IP 192.168.1.103
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2.3 CONTROLADORA BASIC

Se puede utilizar en el control de sistemas pequefios de iluminacién, control de cargas, sensado de
equipos.

e Dispositivo de aislamiento de entradas/salidas

e Comunicaciones RS485, RS232, Ethernet/Wifi 6 Bluetooth

e Hasta 3 entradas digitales aisladas 0 a 24VDC

o 1 entradas andlogas opto acopladas

e 4 salidas opto acopladas PWM

e 1 salidas por relé 3A/250V, conexiones disponibles por relé: NC, C, NO
e 1 salida para comunicacion a display(opcional)

e 1 salida a tarjeta de expansidn o sensores con comunicacion i2c

e Proteccion contra corto circuito

e Alimentacién: 5VDC a 12VDC, 10Amp mdaximo

NOTA: -La comunicacidn Wifi, viene pre-configurada con la IP 192.168.1.103
-La comunicacidn RS232 esta pre-configurada en 9600bps, 8N1

-La comunicacidn RS485 esta pre-configurada en 9600bps
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2.4 TECLADO DISPLAY RESISTIVO

Pantalla tactil resistiva para el control manual del sistema. A través de ella podemos tener las siguientes
opciones:

e Iniciar y detener programas cargados

e Iniciar y detener funciones

e Control de canales de iluminacién de forma manual

e Control de grupos de luminarias (si aplica)

e Visualizacion de sensores (si aplica)

e Configuracion del dispositivo

e Informacién general sobre el sistema

e la pantalla se encuentra disponible en 2.4 y 3.5 pulgadas, no requiere ningun tipo de
configuracion.

e Conexién Wifi 6 Bluetooth

e Alimentacion: 120VAC/0.1Amp
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2.5 COMPUTADORA

La computadora, es donde se encuentra la interfaz web y base de datos, se encargada de recibir las
programaciones de los perfiles por parte del usuario, asi como su procesamiento y puesta en marcha.

Caracteristicas

e Procesador: Snapdragon™ 410, Quad-core ARM® Cortex™ A53
e Sistema operativo: Linux basado en Debian

e Comunicacién: WLAN, Bluetooth

e Puertos: USB, entradas, salidas, ADC

e Aplicaciones: MySQL, ebm control

e Alimentacién: 12VDC/1Amp

10
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2.6 SENSORES

11

Sensores para flujo, humedad, temperatura, RGB, entre otros
Comunicaciones RS485, Wifi 6 Bluetooth

Proteccién contra corto circuito

Alimentacién: 9VDC a 12VDC, 0.3Amp maximo
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3. Instalacion y cableado

3.1 Controladora

Fije la controladora con los tornillos o postes plasticos incluidos, a continuacién, podra ver las medidas
de la tarjeta para realizar las perforaciones.

Medidas Tarjeta de control 0-10V, 2 canales, 1 rele

34.50

50.00

NOTA: Medidas en milimetros

3.2 Conexion de tarjetas

12

- Las conexiones 0-10V a los drivers pueden realizarse con cable calibre 22AWG para distancias
hasta 3 metros, distancias mayores se recomienda utilizar cable blindado o apantallado, con su
respectiva conexion a tierra.

- La fuente de alimentacion de la controladora debe ser minimo 12VDC/1A

- Sensores externos ebm y comunicacion RS485 debe realizarse con cable UTP categoria 5E
minimo y este debe ser ponchado con norma 561A.

- Si el controlador no utiliza sensores, debe colocarse el puente RJ45 provisto, en el puerto de
comunicacion/sensores

-El corte del driver con el rele esta configurado para que por cualquier falla la luminaria quede
encendida, por esta razon debe conectarse entre las terminales Cy NC
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DIAGRAMA DE CONEXIONES TARJETA DE CONTROL 0-10V, 2 CANALES, 1 RELE

SENSOR / COMMUNICATION
INPUT - RJ45
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2
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28
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i u Control Lighting
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@ cbm®
I

LuuLebmelectr onics.com

UIN: 12U0C/2A

COOOO000

+1 2 3 4 5 & 7 8

I et Driver LED
‘: - 0~10Vv
—|_ - Driver LED
— + 0~10V
|_ NC
C RELAY
ACTIVE: <11%
NO

3.3 Caja de proteccion

SENSOR INPUT

»1

79.00 mm
~—68.00mm ——
‘4 59.00 mm

NOTA: Medidas en milimetros
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< 64.00 mm
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Nota: Cuando se utilice las controladoras en ambientes con humedad superior al 70% se
recomienda utilizar proteccién IP y cajas con la proteccién necesaria para evitar cualquier tipo
de sulfatacién o dafio en las terminales.

3.4 Sensores

Cable UTP/
Alimentacién

Resorte de
ajuste

NOTA: Medidas en milimetros

Para la instalacidon se requiere una broca tipo espada o sierra copa de 1 pulgada y guantes para la
instalacidn.

-Después de realizar el agujero en el drywall o en la tapa ciega introducir el cable y posteriormente el
sensor, este debe introducirse con los resortes de ajuste aprisionado al cuerpo del sensor y una vez estén
ingresados, ellos se liberan para quedar ajustados

-La terminal del cable RJ45 debe estar ponchado con norma 5612 y este debe ser conectado al puerto
correspondiente de la controladora

3.5 Computadora y Router

Deben ser alimentados con las fuentes incluidas y fijadas de acuerdo al fabricante del panel de control,
respetando voltajes de alimentacién de las fuentes.

14
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4. CONFIGURACION ROUTER

1. Desde un computador de la red digitar la IP fija asignada en el puerto 8080 o en la red local, la IP
192.168.0.1 y digitar en el campo usuario y en la contrasefia, admin (esto puede variar de
acuerdo al fabricante)

€ C @ Noessequro  192.168.0.1 o o
Haz clic para revaceder una paging ¢ pilka unos segundes para ver el histarial

Router inalambrico N 300Mbps WR841N

10 tP‘lil’\k Router inalambrico N TL-WRB41N

| & admin

‘ B

Iniciar sesion

2. Ventana de inicio del router, en ella podemos encontrar todos los datos principales y en la parte
izquierda el menu de configuracion.

o . Router inalambrico N 300Mbps WRE41N
g tp-link Modslo TLWREHN

Configuracien Raciria
E—— Estado
Inatémbrica
Red para Invitades Versien del Firmeare:  0.9.1 3.18 w0104 8 Build 161107 Rel. 743880
CHCP Wersien del Hardvears:  TLAVRE4IN 3 0OGO0A73
Transterencia
Seguridad LAN
Gontralns Parentales
ps— DivercinMAG:  COZSESAATIN.
R r———— Direceizn : 19216001
e o Wtscara sn Subra: 296,205 2660
Enlace de IP y MAC
OIS Cinamies. Inaldmbrico
7",\’5 Radio Inglambries:  Habiinade.
Herramientas del Sister| Mombre (35103 FITOTRON
Finalizar Sasien tode: kg bt
Canst: SukomiticCansl 10)
« dnchode Canal: dudornitica
Dbt MAC:  COZSESARTES
Ettado de WDS:  Desnatieds
AN

DiceccionMAC:  CO2BEILATESS
Dirsceicn P2 132168 15011206 Exticay
Virscara ca subrac: 795258 260
Pua s ENlaco Proceloingds: | 192.159.163.1 I pUsito WAN 033 daseonactadel
e ONS: 192,188 194,13 192.166.194.17

o Acte del Sifez: 0 garg 113249 Avtualizar
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3. Configurar la red WAN con los valores suministrados por el operador de red

Estado

Red Configuraciones de WAN

- WAN

-LAN

- Clon de MAC Tipo de Gonexion: | P Estatica v Detectar El puerto WAN esta desconesta
[l S

Inalambrico
Direscion IP 192.168.193.112

Mascara de Subred: 255.255.255.0

Red para Invitades

DHCP

Transferencia Puerta de Enlace: 192 168,193.1

Seguridad Servidor ONS Primario;  192,168.194.13
m Servidor DNS Secundarion  192,168.194.17 (opcional)

Control de Acceso

Enrutamiento Avanzado Advance ~
Control de Ancho de Ba

Enlace de IP y MAG Guardar |

DNS Dinamico

IPvE

Herramientas del Sisten

Finalizar Sesion

4. Configurar la red LAN con la IP 192.168.1.1 y mascara de subred 255.255.255.0

Estado

Configuracién Rapida
Red Configuraciones de la LAN

- WAN

- LAN
- Clon de MAC Direccion MAC:  CO25'E9:4AT8:94

Inalambrico Direcoién 1P 192.168.0.1

Red para Invitados Mascara de Subred:  255,255,255,0

DHCP -
Habilitar IGMP Snooping: ¥

Transferencia

Seguridad
Controles Parentales _ Guardar |

Control de Acceso

Enrutamiento Avanzado

Control de Ancho de Ba
Enlace de IP y MAC
DNS Dinamico

IPvG

Herramientas del Sisten

Finalizar Sesién
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5. Configurar nombre de la

Configuracion Rapidz
Red
Inalambrico

- Configuraciones Bésic

Rexi para Inwvitacios
DbHCP

Transferencia
Seguridac
Centroles Parentales
Control de Acceso

Enrutamiel wanzado|

Centrol de Ancha de Bal
Enlace de [Py MAC
DNg Dindrnico

1PV

Herramiertas cel Sistan|

Finalizar Sesian

red o SSID,

Inalimarice:

Hombre o2 I Red Inalimorica:
Regicn:

Madde:

Canal

Ancho ce Canal:

el valor original es EBM_controlight

® Habilttar (. Casnabiltar
FITOTROM {también s le conoce como SSID)
Calombiz ¥

bgn misto
Autornati v
Automét v
@ Habilitar s Transmisian de SSID

Habilitar WS

Guardar

6. Configurar la seguridad de la red inalambrica, el valor origina es WPA/WPA2 y la contrasefia

original es 12345678

Configurasion Rapida
Red

Inaldmbrica

ricad Inalamoricaj

Red para Invitados
CHCP

Transferencia
Seguridad

Contrales Parentales
Control de Accesa
Enrutamienta Avanzaco,
Contral de Ancha de Baf
Enlace de [Py MAC
CNS Dinamico

IPvé

Herramientas del Sister

Finalizar Sesidr

Fare la segundad de la red_ se recomienda ampliaments que habilte la seguridad Inaldmbrica y seleccione la encriptacion de WRAZ-PSK £

Deshabilitar la Seguridad Inalimbrica
& WPAMPAZ - Personal (Recomendado)
Tipe de Autanticacion
Encriptacion
Contrasefia Inalambrica

Periodo e Actualizacion Clave del Gripa

WPANNPAZ - Empresarial

Tipe de Auterticaciér
Encriptacion

IP del Servidor RADIUS:

Puerta del Servidor RADIUS:
Contmsenia del Senvdor RADIUS:

Periodo de Actualizacisn Clave del Gripo:

WEP

Tipe de Autenticacion

WWPAZ-PSK

AES

12345675

o

Automético v

v

ALfomatico

1812

[1-B5535, 0 regresenta el puerto predstenminada 1812}

Sistema Abier ¥

7. Configurar el DHCP, este debe tener el rango entre 192.168.1.103 y 192.168.1.200

Estado
Configuracion Répida
Red

Inalambrico

Red para Invitados
DHCP

- Configuraciones de DH

Transferencia

Seguridad

Controles Parentales
Centrol de Acceso
Enrutamiento Avanzado
Control de Ancho de Bal
Enlace de IP y MAC
DNS Dingmico

1P

Herramientas del Sisterr]

Finalizar Sesion
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Servidor DHCF:
Direzcion P de Inicio:

Direccion IP Final

Tlempao de Arrendamientor

Puerta de Enlace Predeteminada;
Deminio Predeteminado:

Servidor DS

Servidor DNS Secundario:

Desnabiltar @ Habiltar
192 168 0.100
192 168.0.199

120 minutos (1~2880 minutos, el valor predeterminade es 120y
192.168.0.1 {opcionaly
{opeicnal)
0,000 topeional)
0.0.0.0 topeionaly

Guardar
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8. Configurar IPs reservadas para los dispositivos principales.

Estada
Corfigurazian Répida

Red
Inalambrico
Red para Invitades Esta pigina muestra la direccion IP esttea asignada por el Servidor DHCF y le permite ajustar estas configuraciones dango clic en los
e campos correspondientes.
Direceién MAC Direcclén IP Estado  Editar

00:E8 45284 D:5F 192.166.0.7 Habiltade | Editar
- Resenvacidn de Direccy 0Z00EECT 2020 192.168.0.3 Habiltado | Edtar
Transferencia 0018 54 2B:4005F 152 168.0.9 Habltade | Edftar
Seguridar .

Agregar Mueva | Habilitar { D Seleccior  Borrar Seleccionada

Controles Parentales

Carttrol de Accesa
Enrtamignto Avanzaco Aotuslizar |
Control de Ancho de Bag

Enlace de IP y MAC

DNS Dindmico

IPvE

Herramientas del Sisten]

Finalizar Sesidn

La computadora debe tener reservada una IP FIJA 192.168.1.102

9. Configurar servidor virtual o de redireccionamiento, esto permite el ingreso al sistema desde la
red externa, asi como a los servicios de mantenimiento, los valores deben ser mantenidos como
la imagen a continuacion.

Estado

Red

Inal&mbrico

fzed para Imtados. Puerto de Serviclo Direccién IF Fuerto Interno Frotocolo Estado Editar

DHCP ) 192 185,03 a0 ree Habiizaco Editar

Transferencia 2 182 16803 2 TCRGUDP  Habilizde Ediar
Servidor Virtual 2 192 16803 2 TCROUDP  Habilisco Ediar

_ hgregar Mugvo | }_—Iabmtar:‘e\eccionad:: Desnabilitar Seleccior _BorrarSeIecmonadc:

Seguridad

Aoluglizar |
Controles Parentales :
Conirol de Accesa
Ennitamiento Avanzadl
Sonirol de Ancho de Bal
Enlace de IP y MAC
DINS Dingmico

1P

Herramientas del Sisterr|

Finalizar Sesion
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10. Configuracidn de administracién remota del router, este permite la configuracién desde la red

externa, el valor debe ser 8080

Estado

Configuracién Répida
Red

nalambrico

Red para Invitados
DHCP
Transferencia

Seguridad

Administracién Remotd
Controles Parentales
Contral de Acceso
Enrutamiento Avanzado)
Control de Ancho de Bal
Enlace de IP y MAC
DNS Dindmico
PvG
Herramientas del Sister)

Finalizar Sesién

19

Puerto de Administracién a través de Intemst 8080

Direccién IP de Administracion Remota:  0.0.0.0 (Ingresar 266,255 256 266 para todo)

Guardar |

Manual del usuario del sistema de control de luminarias



20

5. Teclado Display de Accion Manual

La interfaz manual es un dispositivo que viene para insercidén en cajas 5x8 o 10x10, esta permite
la manipulacién manual de variables de iluminacién, programas y funciones, asi como la
visualizacion de alarmas y opcién de reconexidn y configuracién del equipo con la computadora.

a. Pantalla de inicio.

ebm’

@

www.ebmelectronics.com

Esta se muestra al iniciar el equipo y es el momento donde hace todas las comprobaciones de
hardware y comunicacion para iniciar el equipo, en el nimero 1 se encuentra ubicada la barra

de progreso

b. Menu principal

Funciones @

1. Botdn de control manual

2. Botdn de ejecucion de programas guardados
3. Botdn de ejecucion de funciones

4. Botdn de configuracion del dispositivo
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c. Pantalla de Informacion

ebm”’
Controladora Serial: xxxxxxx@@

FirmwareVersion: 1.0
WiFi MAC address:  00:AC:23:00:23:00 @

Temperatura de Operaci6n: XX2C

Horay Fecha Actual: - XX:XX ><></XX/X>®

www.ebmelectronics.com
soporte@ebmelectronics.com

Wo

1. Numero serial del dispositivo

2. Versién del firmware instalado

3. Direccién MAC ethernet/wifi de la controladora, si posee conexion
4. Temperatura de operacién interna de la controladora

5. Fecha y hora actual del sistema

6. Menu de configuracidn del dispositivo.

7. Salir, oprima para volver al menu principal. La pantalla vuelve al menu principal después de 8
segundo de inactividad

d. Pantalla de configuracion del dispositivo

ebm

Confi guraci én

1P 192,168 001 om@
O
sruves: 12 )

$$1D: tlz(trohlomed\cal@
e s 6)

www.ebmelectronics.com Guardar

IP Local de configuracién

Serial del dispositivo

Grupos de luminarias

Red WiFi a conectarse
Contraseiia de conexién

Botdn de guardar configuracion
Salir

NouhkwnNpR
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e. Modo Manual

1. Canales RGB
2. Canales Blanco
3. Salir, oprima para volver al menu principal. La pantalla vuelve al menu principal después de 8

segundo de inactividad

f. Canales RGB o Blanco

Blanco @

1 a 3 Sliders para modificacion manual del color
4. Salir, oprima para volver al menu principal. La pantalla vuelve al menu principal después de 8

segundo de inactividad

g. Programas

1. Campo de nombre del programa.

22

Manual del usuario del sistema de control de luminarias



2. Retroceder programas

3. Avanzar programas.

4. Apagar ejecucion de programa.

5. Encender ejecucién de programa.

6. Salir, oprima para volver al menu principal. La pantalla vuelve al menu principal después de 8
segundo de inactividad

h. Funciones

e e
Mo Fe

1. Campo del nombre de la funcion.

2. Retroceder funciones

3. Avanzar funciones.

4. Apagar ejecucion de funcion.

5. Encender ejecucién de funcién.

6. Salir, oprima para volver al menu principal. La pantalla vuelve al menu principal después de 8
segundo de inactividad
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6. Aplicacion WEB para control y automatizacion de procesos

La aplicacidon permite la manipulacién del sistema a través de una interfaz web ubicada en la
computadora, el entorno es totalmente intuitivo y flexible lo que permite agregar dispositivos y
programas en el futuro.

a. Ingreso al sistema

Para ingresar al sistema se debe digitar dentro de lared la IP 192.168.1.102

NOTA: En este punto el sistema permite accionamiento manual de las variables si se encuentra
en la ejecucién de un programa o funcidn y se hace el cambio de alguna variable, este cambio
detiene dicha ejecucién y toma el nuevo comando.

= Control
@ Modo Manual Individual Manual Grupe
Manual

Mado:

Select option - slider —@ @

MANUA slicder @ Tiempa

® ®

Mado Manual Individual Manual Grupo

Salact ant

Modo: Manual | Todas las Luminarias slider ————®

MANUAL Luminariz 1 Tiempo
Luminaria 2

Luminariz 3

Luminariz 4

1. Menu
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Modo de operacién (Manual, por tiempo, por sensores)
Operacién manual por luminaria o todas las luminarias
Operacién por grupo.

Iniciar operacién por tiempo.

Seleccién de luminaria a modificar.

oukwnN

b. Menu

Q Centrol

W, Settings

En la parte izquierda superior de la ventana se encuentra las opciones disponibles
c. Configuracién

Para modificar la intensidad de un color en particular, modificar el slider y soltar para que el
sistema tome la intensidad deseada

= Settings _
9 Configurar Tiempo 9 Configurar Sensores @ Grupos
oen i S1 Hos Fnal ST 04100
00:00 06:30 :

7 Luminaria 1 @iy
Hara Inicio 52 Hora Final 52 Sgp sensart @0 Lux Luminaria 3 G} Luminaria 2 Gl
Hara Inicio 53 Hora Final 53 66 sensarz @B Lux Lumingria 5 Offp  Luminaria & S
Hora Inicio $4 Hara Final 4 5 " Sersar3 x Luminzria 7 @} Luminaria 5 S
Hora Inicio 85 Hara Final S5 75 Sensard x Luminaria & Cfp :\éﬂ‘maria -
Lunes @ senos @B Lix Luminari g Ll;rﬁmaria -
Marles @ P senws PP L hgm‘“"ia o %3""”5”5 -
Miercoles @ o7 @ s hzmmma - :lslm'\mn:l -
Jueves @ oz @B L Lumineris gy L:mmana -
Viernes @ s @B L Luminaria g uminai g
capede @  ssor0 @B L Liminarin g, ;;m'\r\aria -
Dominge @ ssort @B L Lminas gy Lminars gy
sesor12 @B Lux rinar - gy uminia gy
Sersor 13 @B Lux Luminars - gy
sesar 14 @ Lus
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Menu

Configuracidn de hora de inicio, hora de finalizacién y porcentaje de dimerizacién
Seleccidon de dias de ejecucion cuando el sistema se encuentra en modo por tiempo
Iniciar/Detener modo de operacion por sensores

Configuracidn de Sensores de luz, activacion y cantidad de lectura minimo
Configuracion de activacion del modo manual grupo

ok wnNE

OPERACION

La operacion del sistema esta basada en una interfaz web accesible desde un dispositivo con comunicacion
ethernet o wifi, una vez ingresado en la red y digitado la direccion del Gateway, se debe seleccionar el
modo de operacién y realizar los cambios correspondientes, los modos de operacidn son excluyentes por
lo tanto el sistema no permitira realizar cambios en modos diferentes al activo.
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7. Aplicacion de control Android

La aplicacién permite la manipulacién del control a través de una aplicacién y una conexién WiFI.

7.1 Instalacion de aplicacion Android

1. Descargar la aplicacién en el dispositivo Android del siguiente link

http://electrobiomedical.com.co/download/software/EBM_Control_v4.apk

2. Dar permisos de instalacién de aplicaciones desconocidas

Bloqueo de tarjeta SIM

CONTRASENAS

Mostrar las contrasenas

ADMINISTRACION DE DISPOSITIVOS

Administradores de dispositiyos
Ver o desactivar administradores de diSpositivo

Origenes desconocidos

Permitir la instalacion de aplicaciones que
no sean de Play Store

Verificar aplicaciones
No permitir la instalacion de aplicaciones

que puedan provocar danos o mostrar una
advertencia antes de instalarlas
ALMACENAMIENTO DE CREDENCIALES

Certificados de confianza
Mostrar certificados de CA de confianza

N o !
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3. Conectarse ala red WiFi o bluetooth del dispositivo

Red generada por el dispositivo: ESP_xxx
Contrasefa: sin contrasefa

v |
(== wi-Fi

ONO7970

Conexion establecida

_AUTO_ONOWiFi

Protegida con 802.1x

Yuca
Protegida con WPA2 (WPS disponible)

ONO

Protegida con WPA/WPA2

TP-LINK_7A598A
Protegida con WPAZ (WPS disponible)

TP-LINK_BEBD56
Protegida con WPA2 (WPS disponible)

TP-LINK_4C2892
Protegida con WPA2 (WPS disponible)

o

7.2 Control de aplicacién

1. Iniciar aplicacién. Buscar en las aplicaciones “EBM CONTROL”
2. Iniciar el control de la salida pulsando el icono de “Lighting
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Lux

Lighting Sensors

Security

e

Weather

SR

Climate Surveillance

o0
Schedule

o

¥

Irrigation

On

3. Control de lluminacidn
3.1 Seleccion de dispositivos configurados.
3.2 Rueda de seleccidn de color si es un control RGB 6 RGBW.
33 Seleccion de funciones prestablecidas de acuerdo con el controlador usado.
34 Salidas disponibles de acuerdo con el controlador usado.
Para controladores de 2 Salidas o canales, se debe utilizar la salida o canal Ay B

4. Para el control de iluminacién, se debe escoger el color en la rueda o mover los slider al
valor deseado, y el comando debe tomar entre uno a dos segundos en ser ejecutado.
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S12

Plano de ubicacidn de controladores y sensores

CONVENCIONES:

| Cuminaria Magnus [ED 200w

Cuminaria Magnus LED de 150w

B[ Tuminaria Magnus LED o 40w,

| Curinaria Hormetica LED do 2x 184,
Conductores de fase-neuio-lea,

[ Teenticador de creatos—————————————1
Tabloro de fuminacion de 24 GICuitos “Zz0vAC,
iche sencilo.

NOTAS GENERALES:
= El calibre de los conductores no especificados sera #12
« Elaislamiento de los conductores deberd ser libre de halégenos, baja

« Elcontrol de luminacion se haré desde el tablero de iuminacion T08
suministrado e instalado con su totalizador y respectivo alimentador
por el cliente.

= La tuberia que aloja los circuitos de fuerza para la iuminacion deberd.
ser marcada en las entradas a cajas y uniones con na franja color
naranjada de 10cm segun disposicion RETIE.

« Las protecciones contra sobre corrientes de los circuitos ramales de
iiuminacion que sean monopolares, deberén ser de tipo SWD.

« Se recomienda el CHO de DPS tipo 1+ |
en tablero principal

= La sectorizacion de los circuitos de iuminacion se plantea segin
requeriniento del cliente.

« Latuberia expuesta deberd ser de tipo EMT @ indicado en e plano.

« Loa ductos o deberan superar el 40% de llevado.

= Lauminacion general seré instalada con perfi ranurado en cercha y
usando tuerca mordaza.

resa a caja de

empalme de 15x15 por medio de coraza flexible de 17

2. Sale de caja de empalme de 15x15 a través de coraza flexible de 17y
hace transicion a tberia EMT @ 1",

3. Tuberia EMT instalada en cercha, fjada con cinta band it %

4. Baja por tuberia EMT de " a un nivel de 4.6m

5. Luminarias instaladas a 9m sobre el piso.
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